
SUGGERIMENTS DEL XEF




LAS GILDAS DEL CERCLE: VENTRESCA, BACALLÀ I SEITÓ   11,00


/ Las Gildas del Cercle: Ventresca, bacalao y boquerón

/ The Cercle Pickles broxette: Bonito belly, codfish and anchovy


LA BOMBA DE EL CERCLE, PICANT, COM LA DE SEMPRE    7,50/u


/ La bomba de El Cercle, picante, como la de siempre

/ El Cercle Bomb: Breaded smashed potatoes stuffed with spicy bolognese


SALMOREJO AMB ENCENALLS DE PERNIL IBÈRIC, OU DE GUATLLA POCHÉ I CEBETES ENCURTIDES   15,50


/ Salmorejo con virutas de jamón , huevo de codorniz poché y cebollitas encurtidas 

/ “Salmorejo” with Iberian ham shavings, poached quail egg and pickled pearl onions


LLOM FUMAT DE SALMÓ SALVATGE DE NORUEGA AMB ENCURTITS   17,50 

/ Lomo ahumado de salmón salvaje de noruega con encurtidos 

/ Smoked salmon loin with pickles


PEBROTS DE GERNIKA     14,50                                                               

/ Pimientos de Gernika

/ Gernika green peppers 


FRICANDÓ DE VEDELLA AMB DAUS D’ALBERGÍNIA   19,50 

/ “Fricandó” de ternera con dados de berenjena   
/ “Fricandó” with aubergine cube


FILET AL VI NEGRE AMB FOIE POÊLÉE I POMA GLACEJADA    32,00 

/ Solomillo al vino tinto con foie poêlée y manzana glaseada 

/ Sirloin cooked with red wine, poêlée foie and glazed apple


ARRÒS DE COSTELLA IBÈRICA MALDONADO AMB CARXOFES I ROSSINYOLS     24,50

/ Arroz de costilla ibérica Maldonado con alcachofas y rebozuelos 

/ Maldonado Iberian pork rib rice with artichokes and chanterelle mushrooms


RACIÓ DE COCA DE SANT JOAN  AMB GELAT DE VAINILLA  NATURAL    10,00 

COCA DE SANT JOAN SENCERA (8 comensals)   65,00


/ Coca de “Sant Joan” ración con helado de vainilla natural o entero (8 comensales)  

/ Traditional catalan “Sant Joan” cake portion with vanilla ice cream or whole cake 


Gastronomia, Art i Cultura



